LV

* K ke

* %
*

> EIROPAS
kol KOMISIJA

Brisele, 18.4.2018.
COM(2018) 196 final

ANNEX 4

PIELIKUMS
dokumentam
Prieks$likums Padomes lemumam

par to, lai noslégtu brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Singapiiras Republiku
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5.-A PIELIKUMS

KOMPETENTAS IESTADES
1. PANTS
Savienibas kompetentas iestades

Savienibas kompetentas iestades ir dalibvalstu parvaldes iestades un Eiropas Komisija. Saja saistiba

pieméro §adus noteikumus:

a)  attieciba uz eksportu, kas tiek veikts uz Singapiiru, dalibvalstu parvaldes iestades atbild par
razoSanas apstaklu un prasibu kontroli, tostarp par likuma noteiktajam parbaudém un tadu
veselibas (vai dzivnieku labturibas) sertifikatu izdoSanu, kuri apliecina atbilstibu

pienemtajiem standartiem un prasibam;

b)  attieciba uz importu, kas nositits no Singaptras, dalibvalstu parvaldes iestades atbild par

kontroli attieciba uz importa atbilstibu Savieniba piemérojamajam prasibam;
c) Eiropas Komisija atbild par visparigu koordiné$anu, parbauzu sisttmu parbaudém/revizijam

un likumdoS$anas pasakumiem, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu standartu un prasibu vienotu

piemérosanu Eiropas ieksgja tirg.
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2. PANTS

Singaptiras kompetentas iestades

Partikas nekaitiguma un dzivnieku veselibas iestade (turpmak “AVA”) atbild par nekaitigas un
veseligas partikas nodrosinasanu pietickama apmera, aizsargajot dzivnieku, zivju un augu veselibu
un veicinot partikas un lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu.

Saja saistiba pieméro Sadus noteikumus:

a)  AVA ir kompetenta iestade, kas atbild par importa un eksporta parbaudém un karantinu;

b)  AVA ir valsts iestade, kas atbild par partikas izejvielu un parstrades produktu nekaitigumu.
AVA nodroSina partikas nekaitigumu visa k&de no razoSanas Iidz posmam pirms
mazumtirdzniecibas. AVA sagatavo zinatniski pamatotu riska analizes un parvaldibas
metodiku partikas nekaitiguma izvertéSanai un nodro$inasanai, pamatojoties uz

starptautiskiem standartiem;

c) AVAir valsts iestade, kas atbild par dzivnieku un augu veselibu. Ta parvalda visaptverosu
programmu, kuras mérkis ir valst nepielaut lauksaimniecibas, tautsaimniecibas vai
sabiedribas veselibas méroga nozimigu dzivnieku saslimstibu ievieSanu, ka arT visaptverosu
programmu tautsaimniecibas un augu veselibas méroga nozimigu saslimstibu un kaiteklu

kontrolei un profilaksei.
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5.-B PIELIKUMS

PRASIBAS UN NOTEIKUMI PAR TADU UZNEMUMUAPSTIPRINASANU, KAS SAISTITI
AR DZIVNIEKU IZCELSMES RAZOJUMIEM

Importétajas puses kompetenta iestade sagatavo apstiprinato uznpémumu sarakstus un

nodroSina So sarakstu publisku pieejamibu.

Prasibas un procediiras, ko importétaja puse pieméro uzn€mumu apstiprinasana, ir $adas:

a)  attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktu, kuru uznémums plano eksportét importétajai
pusei, ir sanemta importétajas puses kompetentas iestades atlauja. S1 atlauja attiecas ari

uz import&Sanas un sertificeSanas prasibam;

b)  eksportétajas puses kompetenta iestade ir apstiprinajusi uznémumus, no kuriem planots
eksportet attiecigo dzivnieku izcelsmes produktu, un ta importétajai pusei ir sniegusi
sanitaro noteikumu ieveroSanas garantijas, kuras pieprasijusi import&taja puse un kuras

apliecina to, ka uznémumi atbilst attiecigajam import&tajas puses prasibam;

C)  prasibu neievérosanas gadijuma eksportétajas puses kompetentajai iestadei ir tiesibas

apturét vai atcelt eksporta iestades apstiprinajumu; un
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d)

import€taja puse apstiprinasanas procediiras ietvaros var veikt verifikacijas saskana ar

5.8. pantu (Verifikacijas).

Apstiprinasanas procediiras ietvaros veiktas verifikacijas attiecas uz tas kompetentas
iestades, kura atbild par uzpémuma apstiprinasanu, struktiiru, organizaciju un pilnvaram
un sanitaro noteikumu ieveéros$anas garantijam attieciba uz atbilstibu importétajas puses

prasibam.

Veiktas verifikacijas var bt ar1 noteikta skaita reprezentativu uznémumu, kuri ieklauti

eksportetajas puses iesniegtaja saraksta vai sarakstos, parbaude uz vietas.

Ievérojot 1paso struktiiru un kompetencu sadalijumu Savieniba, sadas verifikacijas

Savieniba var attiekties uz atseviskam dalibvalstim.

Importétaja puse verifikacijas saskana ar 5.8. pantu (Verifikacijas) var veikt jebkura
laika. Pamatojoties uz verifikaciju rezultatiem, importétaja puse var grozit apstiprinato
uzpeémumu sarakstus, kurus importétaja puse ir sagatavojusi saskana ar $a pielikuma

1. punktu.
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Noteikumus 1. un 2. punkta sakotngji attiecina tikai uz $adam uznp€mumu kategorijam:

a)

b)

f)

9)

visi uznémumi svaigas majlopu galas iegtiSanai;

visi uznémumi savvalas un saimnieciba audzetu medijumdzivnieku svaigas galas

iegliSanai;

visi uzn€mumi majputnu galas iegiiSanai;

visi uzn€mumi visu sugu dzivnieku galas produktu iegiiSanai;

visi uzn€mumi citu lietoSanai partika paredz€tu dzivnieku izcelsmes produktu (piem.,

zarnu, galas izstradajumu, maltas galas) iegtiSanai,

visi uzn€mumi lieto$anai partika paredz€ta piena un piena produktu iegtiSanai un

lietoSanai partika paredz€tu zivsaimniecibas produktu, tai skaita gliemenu un

veézveidigo, parstrades uznémumi un zivju parstrades kugi/saldétajkugi.
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